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CTAHHCIIAB KAJVKHHBCKH

ITHMOIOTHYECKHE HCCIENOBAHUSA II0 AKYTCKOMY SA3BIKY.
HBycnoxxupie ocaosr (III)

éatai- (ITex.) ‘OTKOMATHCA, OTOUBATECS OT OXOTHI’. JIAHHBII IJIAr0JI, NIPHUBEIEHHBI
3. TlexapcKkum OTJEIBHO, IPEACTARIAET COGOI0 TOJBKO IEPEHOCHOE 3HAYEHHE IJIAr0oJa
fafaj- ‘TONEPXHYTHCS, 3aXJICOBIBATECS’ <X MOHT.; MOHT. nuchM. fada-, KajiM., XaJX.
isatsv-, Oyp. sasa- 'non&pxny'rhca’ (cp. ME]J 134) > xupr. (¥0x.) fada-, car., 100.,
~tar. (P III 1906) dada- ‘momepxHyThCsT, 3aXIIeOHYTHCS .

éacar (Ilex.) ‘mpeBo (myra, cmmxa) JIyKa, JIYK y uepkaHa’, (CJIem.mB) vk’ (opy-
ascue). IIpousBosIHOE CIIOBO OT fAK. sq@ ‘YK’ (¥sd-dar > éacar) = miopk. ITC ja, Typrm.
jai, xax. éacay, rod. (Paccagun) fisa to sxe. CBoaky Tiopkckux npumepos cm.: VEWT
186a u Paccammn 193, rae ommako TypKM. jaja.

¢acyk (Ilex.) ‘cHATasA C MOJOKaA IUIEHKA, 3aCYIIEHHAsi B BUJE TPyGOUKH, CyXOe MO-
aox0’ (< *éaréyk), éaddaya “aTo-JI. M3 MMM 3aCOXILCE, TOHKOE W YKHIKOBATOE, HAIID.
TOHKAaA IUIEHKA HA MOJIOKE® ~ faddaya “UTo-JI. 3acCOXIlee TOHKOE, HO TBepHoe (< fatlai-
‘PacTONBIPHBATECA 3 tatéaja xappyt ‘PacCTONBIPHIIACH-CCOXIIACH’ [roocanan 00escdal),
carcyi- ~ éadéyi- (Ilex.) ‘MOPLIUTBCS, CMOPUIMBATECH, CTapeTh, JETATHCS MOPILIMHMC-
TeIM’, daréyi- (CrenuoB) ‘OKPHIBATHECS MODIIMHAMY, BBICBIXATH, O0Opasys CKIIAMIKH
(o wrype)’, éaréyma ~ latéyma ~ aylyma (Ilex.) ‘xperxuit, TBepADIL , é’aré’ddyi- ~
éaééadyi- ~ laréaryi- ~ Claréatyi- (ITex.) ‘MOPIUMTBCS, MOKPHIBATHCA MOP].[IHHE!M.H <=
<< MOHT.; MOHT. riuceM. (KoB.) éar ‘BepxHmii cioii cHery osepeHensii’, faréa- ‘3aCThI-
HYTb, CIyCTHTBCH, IIOKPBITECS TIEHKOIO, CBEPHYThCs , Kaim. fsar ‘Kruste, harte Ober-
fliche (2B. auf altem Schnee, auf erstarrtem Fett)’, #sartso- “erstarren, hart werden
(3B. geschmolzener Fett, fliessende Butter wu.a.)’, Oyp. sarsa- (< *¢aréa-) ‘oc-
ThIBaTh, OXJIAYK/IATECA , S@rsaj- - 3aTBEPIEBATh, ILEJECTeTh’, Opi. dZartia- ‘se solidifier
(graisse, beurre liquide en se refroidissant), se durcir a la superficie (sol gelé)’,
XaJIX. fsar ‘HACT’, fsartsv- ‘CTBIHYTh, OXJIMKIATHCSH, Crymiatscs (Ha xosone)’, sarti-
(< *sardiji-); "ObITh TOHKMUM, OKA3aTHCA paccoxmmmesa’, Oyp. harsai- (< *sarlaji-)
“OBITh TOHKMM (0 Mamepuu), GHITH HAKPAXMATIEHHBIM, OBITh 3aCKOPYSJIBIM HIIH CCOXIIHMCST
(o rooce)’. B SIKYICKOM S3BIKE IPOM3OILIA, TIO-BHIHUMOMY Konramm{a.unﬂ: 3aHMCTBO-
BaHHBIX MOHIOJBCKUX CNIOB: farca- u saréiji ~ sarlaji-. Monr. > 1yB. farfa- ‘cierka
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samMopaykuBaThcs (o mace)’, arfag ‘cierxa samopoykeHubIf (o mace)’, anr. faréa- ‘3acThI-
BAaTh, MEP3HyTH', Teid., Tar. (P III 1869) faréa- ‘ycrath, ymmpaTs OT MOposa’, Kupr.
(¥0n.) éfaréa- “yeraBath, yrommatses' (cp.: MEJ 76, 135).

facyr (ITex.) “Tpu Mostofibie OEPESKH, KOTOPBIE BO BPEMS KYMBICHOTO NIPa3JHHKA CTa~
BATCA C BOCTOUHOH CTOPOHBI N€Pe/] GOMBIINMY TOCYMHAMU C KyMBICOM', (dlir (Hex()
‘mostoas Gepeska ¢ JMCTBOH; JiBa INECTAa C IePeKIafuHol, yOPaHHBIX MOJIO,T.[BIMH oe-
pesKaMy B BOTKHYTBIX B GEMJIO HA IOJIHE, I/Ie MOYKHO YI0GHO PACTIONOKUTECS COGpaB-
WriAicA HA KyMBICHBIH mpasanuk’, (Corennos) ‘Betxa (senienan)’, arayas ¢. (Ilex.) “me-.
Tass Oepeska, CIIVIKAIIAsdA YKPAIIEHHEM KyMBICHOT'O cocya’ < MOHL.; MOHT. TIIHCBM.
salu- ‘CesiTh, PACCHINATh, PACKU/IBIBATH, PACIIPLICKHBATH , saluli “yKeprBenusiit xmeb’,
KaJIM., XaJIX. fsatsp-, 6yp. sasa- ‘OpBI3raTh, IPBICKATE, KPOIMTSL KaJM. Isats], tsalslyvn,
fsatslto (< *sacul, *salulyan, *saculta) ‘Sprengopfer fiir die verschiedenen Gétter
der Himmelsgegenden’, opn. d#atful ‘action de répandre un liquide sous forme
de gouttes comme offrande, aspersion (cérémonie religieuse)’ < TIOPK.; IITC saé-
*CBIATh, TOCHIIATH, DACCHIATH, Pa3bpAcHIBATH, PACCEMBATH, DPACKUIELIBATE (CBOAKY
TIOpKCKEX TpumepoB cp.: VEWT 392a) = sk. ys- ‘pasGpaceisarh, DPACKH/IBIBATS
CBINaTh, TPBICKATh, CesTs’, yhyay (< *salyuq) 'KpoIIICHHE, OGpPBISTHBAHME; JKe-
PTBEHHOE KPOILUIEHHE KyMBICA, CTAPHHHBIH KYMBICHDLIH npazgauk’. Monr. > mop.
(P IV 979-80) fasyl “BecennpIit mpasHUK y usbpanHoil Gepesbl ¢ YKEPTBOMPHHOIIEHWEM
rex. (P III 1907) éaéyl-ajaq “damxa M3 KOTOPOH 1IamMaH IOTYYeT MAO0JA YKEPTBEHHBIM
Msicom 1 GyeoHOM’, Te., KpbiM. (P III 1908) éadylyy ‘epTBEHHOE BOSJIMAHME, KPOI-
neune’ (Cp.: VEWT 94a-6). Sx. dopmsl éaéyriyar ~ éalynyar (Ilex.) ‘menxue BETKH,
cyumsik’ ~ &idiiar (TTex.) merxas uama; BbIcoxmme menkue Betku’ (€. ofier “METKas
TIOPOCIIB, HUCKOPOCTAs poumna’) ~ tétiidr (TIex.) ‘ycoxmme Cyusst, METKast HOPOCs’
SIBIISIIOTCST — TIO-BHAUMOMY — TIPOMSBOJHBIMU OT AK. fadyr ~ (ddir.

- ¢adai (Tlex., ynompebasemen xax Gpany) ‘ManeHskuit, musxopocisii’ (Crennon) npe-
HeGpesic. ‘KapIIHK, HUBKOPOCIbIii; MaICHbKUiL® < MOHT'.; Gyp. 24 ‘HEMHOIO, HEMHOMKEUKO;
MaJIeHBKHil, MASCPHBIL’; 2. xuhy ‘manbunx’, £a ‘maneHbKuil’, £, ger ‘AOMHIIKO, Ma-
JTeHbKUit fom’, 3. xubidy, ‘mamsumi’, £. xuidi ‘KPOIIKA, MAOTKA’ , Kaum. déayvn ‘klein,
undebeutend’, xanx. dzaypy ‘mamempxuit’, df. xiixod ‘MameHpKumit pefEHOK’, ODA.
dfa ‘petit’, Oyp. fada- ‘GeITh MEHBINE, UeM HYIKHO .

. daydy ~ éayla (TIeK.) ‘HeHCTBUTETBHOCTS, MCTUHHOCTS ; MCTHHHBIH, BEPHBIH; ACHCTBH-
TEJIBHO, TOUHO, moamaao’ (Cremior) ‘mMeHHO, neﬁcmnmao ; B camom jiere, (axr, -
upasza’ (? < *say-&y) = mopk. ATC fag “rouno, xax pag’, xupr. (FOx.) faq copaa—
MEPHBIA, TO/XO/AILIHI, ynoﬁrmm, B IOpY, KaK pas’, aiar. §aq ‘MMEHHO, TOYHO', TYB.
faq ‘Touno, COBcpmcHHo (Cp.: VEWT 956, VGAS 26).

caha, ¢aha (Hex) OKMCh MEJIW, MEJHAs PyKABUMHA ? < MOHT.; XaJX, Isas ‘Tommak’,
Oyp. sad ‘maryms’, xamm. fsas ‘weisses Messing, Weissmetall, Zink’, opa. #Sas ‘alliage
de cuivre et d’étain, airain’ > Tiopk. (P III 1209) uar. égs ‘Gpousa’, ajIr., TeX. ‘FKECTh .

laidam ~ ajdam (Tlex.) ‘xsacroscrso’. Bosmmxias Ha sIKYTCKO# mouse (opma,
napaiUIenbHa K K. saidam: daidam-saidam (Ilex.) ‘xBactoBerso’; 0fdom-saidam (Ilex.)
‘yIaJNEHHO APy OT Jpyra, oTBiIeueHHo’, aidam-saidam (Ilex.) to sxe. Sx. saidam oG-
pa3oBaHO OT fAK. sajyn-, saidar- (Ilex.) "pacluuMpATECH, PacIpOCTPAHATLCH, Pa3BHBATH=
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ca’ = mopk. JITC jajyl- ‘pacnpocrpanateca, ATG jaj-, jany- ‘sich ausbreiten’, xupr.
(¥Oz.) Faina- ‘IMPOKO M BO MHOYKECTBE PACCHIIATHCA’, aiT. fajyl- ‘pasiuBaTeCcs, pac-
ILIBIBATECH, PACCTIIIATECS, PACHPOCTPAHATLC, PACKHIBIBATECA B PA3HBIE CTOPOHEI, Pas-
BEPTHIBATHECA . .

¢aimyk (Ilex.) ‘noreps Bpemenu’, daimykta- (Ilex.) ‘MpocapuBaTh, PACXUIIATE, GE3-
MEPHO PAaCXO/IOBATh, TEPSTh BPEMs Ha UTO-I. Gecronesnoe’, daimyryn (Ilex.) ‘pasbpocum-
BBJif; XBaCIJIHBO PACXOAYIOLIHH , UePECUY P FOCTENIPHEMHBIN’ ? < MOHT'. ; MOHT. rchM. (Kos.)
Fajimu- “NOTPSICTH, BOSMYTUTD, BSBOJHOBATS , Oyp. zaima- ‘myruts (Bomy)’, xuima- 2.
‘miyTath’, Kanm. gdmy- (<* sajimari-) “hinundher wiegen, schaukeln, schiitteln’, xamrx,
dzamrp- “MeImaTh, IEPEMENINBATE’ = aJIT., TeJl., J1e6., kyma. (P III 1830) fajba- ‘B3ban-
THIBATE, Kauarh, ABUraTh Tyaa u coma’. Cp. ognaxo: VEWT 956.

éalan ~ Falan (ITex.) ‘mmpoKuil, 0€3MEPHBI, HE AKKYPATHBIH, HE YIOTHBIH < MOHT.;
yoHr. muckM. (KoB.) falaji- “ObITH OTKDEITY, PACKPBITY, PACTBOPEHY, HMETh HIHPOKOE
OTBEPCTHE Uy yCThE, KaIM. tsald-, tsald- ‘sich in der Ferne ausbreiten’, tsalyd,
tsalvya ‘weit, offen, unordentlich, schlampig, alles verpfuschend’, opa. tsald- ‘avoir
une large ouverture (vase)’, Xanx. fsalaj- ‘GbITb HETOUHBIM, HEODEIKHBLIM, PACKIAGA-
HHBIM, tsalaitvly ‘macrex’.

¢alba- (Criemnos) ‘muteckaTs, GPBISraTh, (neper.) MMPOBATH, USIMIECTEOBATE, dalbd
(CrenmoB) ‘obwimsmbiit (o mumge)’, (Tlex.) ‘obmmse uyero-i.’, dalya (Ilex.) ‘pockommast
1 00MiIbHAs TIMINA; YEOBEK MHOTO rosopsamuit’, dalyaryi- (Ilex.) ‘pasmusarthcesi, ucre-
Kats, weaputbest’ . Cp. raoxe: sK. falkyi- (ITex.) ‘BonsoBathest’, Falkyi- (ITex.) ‘pac-
IUIECKUBATECS, TUIECKATHCS, KOJBIXATHCA, BONMHOBAThCA' ~ Folkui- (Ilex.) ‘xombrxaTs-

cst’ < momr.; monr. nuceM. (Kos.) dalgi- ‘Gpeisrats, opommats, omersats (Geper), pasmi- -

BaThCA (0 BOJIE M3 MOJHOroO cocyna)’, falgija ‘Gpeisrum or BoasI, lalgija- ‘GpbISrath,
ompiBath (Geper), mposmTs (Bony)’, xamm. tsal'gi-, tsilgi- ‘gegen die Ufer schlagen,
wogen, platschen (das Wasser), liberschwabben (ein volles GefiB beim Tragen)’,
tsal'gir-, tsalgy- (< *¢algiva-) “plitschern, schwabben (das Wasser im GefiB), ver-
schiittet werden, ausschwabben’, tsal'yan ‘Geplitscher, Plitschern des Wassers
(gegen die Ufer)’, opa. tfalgi- ‘se répandre, se déborder, s’emporter’, #falga ‘qui
se répand, qui manque de discrétion dans ses paroles, qui a le galop souvage, dés-
ordonné (cheval), tfalgia-, t¥alga- ‘répandre’, xanx. tsalgr- “GprIsraTh, BCIUIECKHBATS,
Oursest o Geper (BOJNHBI), PA3MMBAaTHECA, BBUIMBATECA', fsalg’d ‘Bai, Bomma, mieck’,
kamm. fsal Onom. fiir das Plitschern, Verschiittet werden (des Wassers).

¢alkay (Ilex.): @ (. ohogostdy ‘c GompliuM, Kak B BOASAHKE, Oproxom’ ~ falyay
(ITex.) ‘o6naunast meneHa; BOAAHHCTAA, MEHUCTAS HEUMCTOTA ~ éarkay (ITex.) ‘sep-
HHCTOCTb Ha KOHBIOHKTHBE BEK, OJHA M3 HAYAIBHBIX (DOPM TPaXOMbI' <X MOHT.; XaJX.
dzalyvg ‘cmusp’, Gyp. zalyag ‘ciush, CIMBHCTBIA, mamKuit, taryunit’. Cp. omHaxo
TAKOKE: SAK. Cdlkdi- ~ Colkui- ~ olkiij- (ITex.) ‘oTexats, o6pasoBaThCA BOASHUCTOMY
HapeIBY B oprauuame’, filkdk (ITex.) “G0J1e3HEHHO TIEPEPOsKICHHAA YACTh TEIa; MOKPOTA
OT/IeJTIONIAsACS TIPH KAIILTE ; TIOCTIEPOIOBbIE BBIACTEHHs (Y KOPOBEI); CTH3H TANAIOLIAST
c HeBa BO BpeMs WIH TIOCHE npo,uomxn'renmoro moxaa’ ~ &olkék (Ilex.) ‘BomsumcTas
HEJHCTh B GOJILHOM MecTe Tena’ <X MOHT.; Oyp. selxi- (< *celku_;z—) ‘OBITh BOJIAHHCTEIM,
OBITh HAIIOJHEHHBIM JKHUIKOCTBIO
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anyi (Ilex.) ‘BusrimBeii’ . IIPOUSBOHOE CIIOBO OT 3BYKOIOAPAYKATEIBHOIO KOPHA
" ¢ay (TTex.) 3BYK OT yJapa 1O MJIOCKOMY METAJUIMIECKOMY AUCKY; OFIMH H3 3BYKOB u3ga-
Baempix opitom. Cp. Taxke: AK. fayyi- (X apHUTOHO B, Tuner 281) ‘KpU9aTh TPOH3HU-
TensHO peskum rosocom’ (OT éay). )
arai (Tlex.) ‘Haxumens Boxmbii, cimuss’. Cp.: TyB. Sara (? < *&ara) ‘crusp’.
dardat (Ilex.) ‘Goiblnasg KBagpaTHad M OKpyIJIas popy6h IS IOJIEHOr0 phIGo-
JIOBCTBA; KPbIIId HA/{ MOTH/IBHEIM KPECTOM, KPBILIA Ha/l mormwiow’ ~ dagdat oibon (Ilex.)
“BofotoitHas npopy0s it ckorta’ ~ Fardat (Ilex.) ‘mpopyGe ULl MOATIEAHOTO peiGo-
soBerea’, éardat (CremmoB) ‘Mormia, NaMATHHK; GoJbuIasg IPOPyOs (7151 TIOITIEAHOTO
soBa pobBI HeBofom) . ITpoMSBOAHBIE CIOBA OT fAK. Cfartd- ~ Cattd- ‘(ITex.) ‘Apath;
JeaTh TOBS3Ky (IPH TEPETOMax) M3 TOHKHX JOmeuex, Opats B JyOKn', (Cnermios)
‘memarh JIyUMHY; HAKIA[BIBATh LIMHY W3 JyUHHOK ~ Farda- (TTex.) ‘pacKamLIBaTh,
PACIEIUIAT B GOJIBIION KOIUecTse’ ~ sartd- ‘/path nyuuny’, éart, éat (ITex.) ‘me-
1aHb, JyunHKE ; éart (Caenmos) “yunna, JIyuHHKA, apanka’, sart, sat (ITex.) ‘rucrBen-
HIrgHas Apab’, sart (CIIENuoB) “TOHKA IPAHKA w1y TYIUHA = TIOPK. ITC jar- ‘pacce-
KaTh, PACIIETUIATS , jarfy ‘IIENKA, CTPY/KHHA, OICUKA, Ha KOTOPO! MUUIYT , XaK. fardy
‘mocka’, TYPKM. j@r- ‘DE3aTh, PACKAJIBIBATS,. upoGusars(cs), npopeisark(ca)’. Ceoaky
Tropkexux npumepos cm.: VEWT 189a. Yrpara mepBudHOIf I0ITOTEL B AKYTCKOM ASBIKE
yKasbIBaeT, 4to mpuBejieHHbIE (OPMEI 00PasoBaTUCh B ITOM ASBIKE 110 'BITUAHMEM Ka-
KOFO-TO JIPYrOTO TEOPKCKOTO (? HIIM MOHTOJIECKOIO) ASBIKA. Cp. taroke: aK. larpa ~ cap-
pa (IIex.) “HENPHUrOHBIA K /eIy OCKOJIOK YE€ro-i. (nepeBa, KamH#), BCAKMI JApASL, My-
cop, IiebeHs, METKO UCTEpThIA mopouok’ = TyB. farba ‘ceuxa (KOpM I cKoTa)’ OT
dar- KOJIOTh, PA3MENIATE, PASEUHATE = TIOPK. jar- (< jar-).
taryas (Tlex.) ~ éaryas (BT XM HT K) ~ £oruos ~ Coruos (Ilex.), ¢aruoya (TTex.)
‘yeuera’, Fringilla linaria L., Acantis linaria’. ITo-BuanMoMy TIPOU3BOJHEIC OT 3BYKO-
opaKaTensHOro ciosa dar ~ &ar ~ for. Cp.: laryla- (Ilex.) ‘IPOMSBOJUTH 3BYK
,uap’’’, doruld- (Ilex.) ‘usgaBath 3BYK NIPH KalaHWH YKH/IKOCTH U3 IOCY/BI, napeit
T€Usb, NPH CTEKAHMM BOJBI C TAIONICTO JIbjia’.
&ibdik (Tlek.) “310pOBBI HA BHII, XOPOIIO BOCIHTAHHBIM, peIxoennsit’, (Cienuos)
‘3710pOBBIil, CBEXM, Goxpeit’, & kihi ~ Cagidn kihi (ITeK.) “310pOBBI, Kpemxuii ue-
nosex’ < MOHT.; Oyp. sebdeg ‘omemenensit’, s. ful'én ‘(0ueHs) CBHIpBIC apoBa’, Xamx.
tsewdag ‘onepeHeNBIi, MEPIIBIH, XONomHbIt’, xanm. tsebddg : tsebdokte aryvsn ‘innen
feuchter, aber von auBen gesehen trockener Argal’.
&Gigidin ‘IPOUHBIIL, KPEIKuii, 3/I0pOBBIi, He HIIIOH, He APACILIH, cBeKMITT < MOHI.}
xamm. tsegén ‘licht, hell, durchsichtig, weiss’, ts. usp ‘reines klares Wasser’, Oyp-
segéy ‘romyGoit, CBEMIO-roNy0oi’, XalX. fsegéy ‘CBETJBIH, GeIoBaTHIH, Gemblil’, MOHI.
mmcsm. (KoB.) éegen “cambIit Gestbiit, sicublit, cBeryibii’. Cp. Tarke: AK. Faykir (= ankir)
kyl = &igiin kyl ‘auctelit XBOCTOBOH KOHCKHIL BOJIOC'; fIK. Cdnkir ~ Zinkir ‘cBer-
nBtt, mpospaunbil, umctei’ < monr. (Ko.) (ankir ‘cBeTsIONA3ypeBBIH, OeTHBIH
XaJIX. fsenxor ‘CBETNO-TOJIyGOi, CBETJIO-CHHHIL, CBETIO-TA3ypHBIA M JP.
igian (Tlex.) ‘TIOCTOAMHO, Ha BCAKHIL pas’, (CtermioB) ‘Beerpa, Kawmpli pas’
< MoHT.; Oyp. segéy (< *Cegén) ‘MORPAR, HAUPOILT’. i
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Cakir : bds dakird (Tlex.) ‘ocoGast mopoma riyxapeit” (na cpedueii wacmu Buuaroq)
? < MOHT.; MOHT. TIHCBM. (ekir ‘OueHb GeTBI, SCHBIH, CBETIBIN’, KA. tsekr ‘blau-
od. graudugig’, opa. d<iver nudwti ‘ayant une taie sur l'oeil’, Xanx. tsexor ‘MyTHO-
Genuiit’, nudn’ ts. mor' “Jomans ¢ Geypmom Ha r1ady’, Gyp. sexir ‘CBeTII0-cephIif, cephlit
(nanp. o eaasax), ampbunoc’ > tiopk. xupr. (FOm.) &ikir “TATHBIIKO Ha PaIy»KHOIT
000JI0uKe I1asa; cepbril (0 21a3ax); Gememo’, kaz. (P IV 1068) Sigar ki ‘romyGormasent’,

¢aléiz- (Ilex.) “MeJUIEHHO HAOPE3BLIBATE HOMKOM UTO-IL.) ~ firdiz- ~ faddii- (Iek.)
‘HaapyGaTh, HampesaTs’ ~ &aldi- ~ &Gadii- (Tek.) ‘mpupy6ars, ofpybats’ < MOHT.;
moHr. maceM. (KoE.) sejidi- ‘napesbiBath, paspessIBaTh, KPOIIUTS MSICO, YTOGHI OHO MOLJIO
JIyulle CBAPUTECA , XAJIX. sit§1- ‘uspesats’, silo- (<< *sejile-) ‘pesars 10 [IepeBy, 1eIaTH
HACEeUKY ; I'PABUPOBATH, JENATh IIyCOKuH Hajpes’, sifsls- ‘Hesmate riyGokue Hagpesst’,
KamM. sitst- ‘zerschlagen, zerstiickeln, durchléchern (Eis, Stein, Knochen, Fleisch),
verwunden (mit scharfer Spitze), ritzen’, 6yp. hile- (< *sejile-) ‘pezats mo jepeny,
ACIIATh HACCUKY, IPABUPOBATH; (TYHK.) TOUHTE (HAa TOKAPHOM CTAHKE) HAPE3LIBATH, pe-
33T HA KYCKH . ép. TAIOKE fAK. EGréi -~ ¢acéi (Tlex.) “wepra, cropoma, Kpaii; IUIOTHH-
YRt MM CTTeCApHbIH LUPKYJh’ M PYCCK. uepma, uepmuns (3€Ch, BO3MOYKHO, TIPOH3OILTA
KOHTAMHUHALINA),

¢dlig (Tex ) “uesmaxon’, &. kilsx ‘AproO3eTenDI, sprocummit’ , cdlii (Crenmos) ‘spxuit
(0 seaenu)’, c@ll@- (CrenuoB) ‘BBIGMPATE MYHIIYIO YACTS, TyuuImit cOpT (mexa)’. K aroit
TPYTIe CJI0B IPAHA/IIENKNUT ; TIO-BHIAUMOMY , TaroKe AK, ¢ald (Tlex.): kiin Alatigr ‘B mom-
aenb’ Ilpusesennbie GOPMBI ABIAIOTCA IIPOUSBOAHBIMKE OT fK. &il ~ &l (ITex.) 3m0-
DOBBI, CHIBHBIL; Apkuil’, &l Riidx “APKO3ECHBIN < MOHI.; MOHT. mmceM. (Kom.)
cel noyoyan ‘remmo-senenpiii’, xamm. tsel ‘hell, hellblau, hellgriin’, ts. kok® ‘hellblau’,
ts. zali ‘ganz jung, sehr jung’, xanx. tsel dzalii 10 >xe, s. n0goy ‘TeMHO3EJICHBI’,
fs. xox ‘spro-cummit’, 6yp. sel nogéy ‘remuo-sesnensii’, s. xuixe ‘IPKO-CHHEI, CBETIO-
-senensiit’ (Cp.: ME] 135). ;

c¢dndis (Ilex.) “GpesrymBblil, GpesryuBBI Mpu BCell cBoelt GemmocT’ ? < MOHT. ;
Xanx. dzendzi- (< *Fengeji-) ‘Ovirs Opesrympbv’, deendzagor ‘Gpesrymsbiit’, dzendz-
gona- ‘Gpesrars’

¢apcidg- (ITex.) “CTaHOBUTBCS Jlerye, 0GIErYaThCs, HAYATH BBI3JI0PABIMBATE, IIOTIPABIIA~
THCA, IEEBETD’ ~ sdpsid- ([Iex.) ‘newuesers’, &ipéi- (Crenuon) ‘Tepars B Bece; cramo-
BUTCA JeMIeBIe’, (aplaki ~ &ipliki ~ Cipligi (Tlex.) “nerxmif, MaToBecHBI, He mpi-
UHHAIOLUIHIL MHOTO TPY /2 ; JIETKOMBICIICHHBII ; HE JOPOrol, AeleBbll’ ~ sdpsiki ~ sap-
caki (Tlex.) ‘yerxwuit; memeBpIil’ < MOHT.; MOHT. ITHCHM. seb ki-, 'sebki-, segki- ‘Boccra-
HOBHTH H3HYPCHHBIE CHUIBI, ONPABUTECA, OTHAOXHYTH’, Kaim. seg ‘Erholung, Ruhe, Rast’,
seb ‘Erholung, Ruhe’, sewga- ‘sich erholen, ein biSchen ausruhen’, xamx. sewwxi-
‘OXTMAK/IATECA, OCTYIKATBCA 3 PEPBIBATLCH, OT/IHIXATS Segxi- ‘aTh NEPEIBILKY, OT/bI-
Xath ; OUPABJIATLCA (0m Ooaesnu), 6yp. heb ge- ‘ciamats (o scape, memnepamype boabrH020),
CTBIHYTb, OXTKIATECH', heb gefd ‘cramo jerue’, ops. seg ‘discontinuation’ > xupr.
(FOx.) sip “ycmoxoenue, oTapIx’.

¢irkd (Tlex.) ‘mpAMOil, BBITAHYTEIN, Ha BRITDKKY ~ &kkd (ITex.) “npsAmMUK, BEPHAK,
(Crienon) “ryroit, maranyteit’, &Grkdi- ~ Cikkdi- (Ilex.) “BBIIPSAMIATECS, YIIDYTO BbI-
TATHBATLCA; PACTATMBATE, MPOTATUBATE , (i7df- “PACTATHBATH O BHICOTE’ = TIOPK. AJT.
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(PackaxoB) drdj- ‘Berrarmeatscst’, xupr. (YOn.) &rkas- ‘BeiTAHyTECA TychKOM' (OT
&irkd- ‘punenaTy’, 16 £ ‘NpuUBsSSHIBATE BePOIOJOB TYCHKOM') <{ MOHT.; MOHI. ITHCBM.
(Kog.) &r- ‘TAluTs, BOJOUMTE, BE3TH , XAIX. I§ira-, Oyp. fere- To ke, Kamm. tiir- ‘die
Erde entlang schleppen, zichen, nachziehen’, opa. tir- “trainer, tirer’.

¢ygdan ~ éugdan (Tlex.) ‘xuyc, Betep, Mopos, xonox npu serpax’. CioBa 3ByKoTIO-
JPayKATEIBHOTO POUCXOIKACHNS, Cp.: &ygdan ajdan (Ilex.) ‘KpHK; wyM’, fugdar (Tlex.)
*KpUJaTh 3BOHKUM ToitocoM’, cugdaryi- ~ &ygdaryi- (Tlex.) ‘KpUIATs PESKUM, SBOHKHM
rosocon’, éygdaryi-aidaryi- (Ilex.) ‘Kpuyats, miymets (OTZaBarb XOJIOAOM)'s Cygynd-
(Tlex.) “saTBepmeBaTh; XPHUIETh, CHIETH , fugund- (Ilex.) “3BeHETH, LIYMETH, U3aBaA
HEIIPUATHBIE 3BYKH',

éykpa (Iex.): yar ¢ ‘y3Kue U JUIMHHbIE IUIACTHHKA HA PYKaBaX MIAMAHCKOIO KOCTIO-
ma...’ (IpelHA3HAUEHBI CBOMM CHAHHEM ycrpautats gbaky). Ilo-Bumumomy = TIOpK. airT.
(BackaxoRB) Fufpa ‘dy[OBHINE, OXpaHAIONlee ABOPEl DpIiMKA B IIPECHCIIONHEH; u306pa-
sxenme MuHUECKOro UyAOBHINA — YKPAIIEHUE DPUTYaJIbHOI opexnpl mamana’ (0T Fut-
‘rJIoTaTh, MPONATBIBaTH, Kasax, (P IV 172) futpa: §. garmaq ‘ymouxa c GiecHoro’s
JOTC u mp. jut-, KEpr. Fut-, TYDKM. juvat- ‘raorats’. HauansHbli cormacHelll ¢- B AKYT-
CKOM CJIOBE YKa3bIBAET, UTO OHO 3aMMCTBOBAHO M3 JIPYTHX TIOPKCKHX f3BIKOB.

&ynkyl (Tlex.) ‘Kpenxuif, CUIBHBIR (0 BETPE); COBCEM, cosepiienso’ Finkil (Ilex.)
cosepmenno’, &ynkyl ($inkil) yara (Ilex.) ‘cosepuenno uepnsii’. ITpousBojHBIE OT
sk, $iy (Ilex.) ~ *¢yy ‘BepHBIH, JOCTOBEPHBIH, HCTHHHBIN, BEPHOCTH, HCTHHA < MOHT.;
MoHr. ruceM. (KOB.) &7 ‘BepHO, COBEPIIEHHO, TBEP/IO, HEIOKOIEONMO’, Xaix. 17 “TBep-
Iblit, HemokomeGumbIit', kamm. &7 ‘durchaus, vollstindig, sehr, waht’ u ap. = TIOPK.
OTC (x mp.) éyn ‘mpaBAa, HCTHHA, NPABIUBGLUA, TIOUIMHHEI, UECTHBIH, HEIbLKUBBIIL,
HacToAnmit, mommumuEeLi’ < kut. (cp.: VEWT 1086).

&ypkyr (Tex.) ‘manenskuit Kotenox’, éyyylla (TTex.) “KOTIMK, KOTENOK, MEIHBI Ml
sxeresunni, i Bapkn’. CroBa, 1MO-BHIHMMOMY, SBYKONIOJPAKATEIHHOIO IIPOMCXOXK-=
nenust, cp.: &yy ([Tex.) — HPORODKUTEBLHBIE S8BYK, TOMyYaeMbIit OT yjapa MOJOTOM IO
HAKOBAJIbHE, KOPOTKMIl MeTajuimueckuit 3ByK, &yykyna- (Ilex.) ‘3BeHETH KOPOTKHM Me-
TATLTMIECKHM 3BYKOM , &ynyrd- (ITex.) ‘HCIyCKaTh KAKMM-TI. CBOMM JIEHICTBHEM MHOYKE-
CTBO KOPOTKHX 3BYKORE, I‘pEMCTB METAJIIHYECKHM 3801—101\1

cypc’al (ITex.) “obuee nassanue Bepxymku’, (Cremios) © Bepumﬂa, BEPXYIIKA, KOH-
unk’ ~ éapéal (TTex.) ‘camast KpalHsA TOHKAA 4aCTh wero-i1.", apéalyan (Ilex.) TO e,
lap&ylyi- ~ Eipilii- ~ Eypéylyi- (TTex.) ‘Moprats’. IIpOUSBORHBIE OT SAK. Capeyi- (TTek.)
‘gacro ymapsTe mororkom’, (Crermor) ‘cryuaTs’ < MOHT.; Momr. muceM. (Kos.) fabii-
‘pyOHTB, OTCEUL; KOCHTH (CeHO); Xyomats (riasamm)’, Xamix. fsqwis? ‘pyOouTs; MOprars’,
6yp. sabfa- To e, sabfal- (< *¢abéil-) “uacto mopfars’, Kamm. t¥aptsi-, tsaptsr- “hau-
en, schlagen’, nmiid® #§. ‘mit den Augen blinken’ = mopx. ATC dap- ‘“xnecrars,
crerats’ (cp.: VEWT 992-6). Cp. taxoxe: sx. &ypéyrya ~ sypsyrya (Ilex.) ‘rubKmit,
yrpyruit TameHuk’ < MOHL.; MOHL. IIHCBM. &béirya ~ §ibirya ‘npyT, Gator’, xanx. tfa-
wisirgy ~ Siw§rogy ‘mpyt, poara, Gator’ xamm. Siwsryr ‘weiche Rute zum Priigeln’.

éyrba (Iex.) “,npuienku’ (JIBE JEPEBIHHbBIC TAJOUKA C CYUKAMH), TOMOIIBIO KO-
TOPBIX M ,,0bIYKa’’ KOJBIO TIOCTABIEHHOH Ha 3afilla METJIM y/IEPKUBAETCST HACTOPOYKEH-
ubn’, éyrbai- (Ilex.) “BBITATMBATECS B wmny’, (XapuTonoBs, Tuns 303) ‘TAHYTHCT

II"|'|
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B Bepx’ ~ (irbdi- (Ilex.) “BoITAHyTHCA B jumHy’ ~ darbai- (X apuTonoB, Tunst
302) “rsiyTHCS PyKamu B BEPX, TAHYTHCA CBEPX cuil’ ~ darmaj- (Ilex.) ‘HeecrecTBeHHO
BBITATHBATECA B BBICOTY, CTPEMHTBCA K OJrecKy’ << MOHT.; MoHT. mmckM. (KoB.) &rma-
“TOPONMTBCS, CHCUINTh, yCEPJICTBOBATH, CTAPATBCA’, (frmaji- ‘TPYIMATHCA HEYTOMHMO’
Kamm. tSirmd-, tSirme- ‘kaum im Stande sein, alle seine letzten Krifte anstren-
gen’, OpA. #Sirma- ‘faire des efforts qu'on peut, s’efforcer de tout son pouvoir’,
XauIX. tfarmaj- ‘CTapaThCS, UPUIArATh YCHIBA', Oyp. farmai- ‘cremmts Kyga-1.” > TyB.
Syrbai- ‘craparscs, manpsArate ceom cwisl’ (cp.: ME] 135).

éoboi (CaenmoB) ‘syGen; B, domoi (Ilex.) “moaCOGHBI POYKOH, TIPHKPEILITEMBIL
K IpsAMOit pyKosiTKe BT , olog (Ilek.) ‘Bers Brutsr’. CiroBa 06pasHOro mMpOHCXOXKIEHMS,
cp.: sIK. foloi- (IIeK.) “NOAHUMATS TOIOBY B BEPX, CAUHCTECHHO BBICTABILITLCH ; TADAILUTE
raasa’, fomoi- (X aputono B, Tuns 302) ‘HMETh OKPYTJIEHHO CIIOYKEHHBIE TYGBI IPH
BHAJIBIX IIeKax’, KOTOPBIC, IO-BUAMMOMY, BOCXO[AT K 3aMMCTBOBAHUAM M3 MOHIOJIBCKIX
WM JIPYTHX TIOPKCKUX A3BIKOB: Kupr. (IO7.) ¢oloj- ‘yKOpAUMBATECS, CTAHOBHTHCS KyJIbT-
sKoit, oBpydroM’, domoq ~ Colog ‘OfHOpPYKmIT WM OJHOHOrMH, KyIbIi, Kyprysbii’
Kamn. fsomd@- (< *éomaji-) ‘unten zu dick sein und nach oben unproportioniert
abnehmen’. Cp. taroxe: sx. doyoi (cm. mwxe) u VEWT 115a.

¢obui- (ITex.) “xagumuars’. TIPOM3BOHOE OT 3BYKONOAPAYKATENHLHOTO CIIOBA &op ~
~ Cuop :uop-Cop (Cuop) gyn ‘€cTh XOTA M HEMHOro, HO BKycHOE, 3akycurs’. Cp.:
xupr. (I0x.) dop sByxonmoppaykanue UMOKAaHBIO, AK. (oburyd- (X aputo Ho B, Tuns
282) ‘n3pasaTh 3BYKH UON-4ON (COCaTh, BTATMBATh rybamu)’, doburyd- (Ilex.) o peGe-
HKE: ‘M3[aBaTh OCTPbIA 3BYK IIPH COCAHHM IIyCTOTO POYKKA’.

Colur (Tlex.) ‘ocTpoxoHeuHOCTH, comka, Gyropok’, (Coremmos) “comka; ocTpoxoHed-
HEBI', fodoi- ~ é6¢0i- (Ilex.) ‘ropuarh, BLITAYMBATHCS, B3IYBATHCH, BOSBBHIIATECH,
BBIaBaThCA', fofoyor ~ (6¢oysr (IleK.) BBICTYN, OTPOCTOK; MIMIIKA, BBIIYKIA,
BBICYHYBILASICHA OKOHEYHOCTD TBOSIA’ < MOHI. XajX. fsdtfi- (<< *¢ociji-) ‘cranoBuTHCH
JULMIHHBIM M TOHKHM , fs§t§gfr ‘JumMHHBLL M ToHKmMiL', opa. dfGtfi- ‘avoir le sommet
plus large que la base’, xamm. #56t§- “linglich sein’, tsdts’gar ‘linglich, ausgedehnt
und schief (von einem Gegenstande der rund sein soll)’, xamx. #soifsoi- ‘BerTsIrnBa-
ThCST, TporAruBarhk (Horu)’ > wupr. (I0x.) fodoi- TopuaTs, GBITH TOPUAIMM; CATHTHCT
Ha 337 (nanp. o cobaxe)’, TyB. fofai- ‘o0pazoBaThCT, BO3HMKATH (0 Oyrpax, IIUIIKAX
um. n. Ha KO¥Ke); onyxarth’, fofayai ‘mmmka (XBoitHoro mepesa)’.

Coyco (Ilex.) “sammerit, mpokopsmebli’. Ipouseogmoe or fx. foydoi- ‘moaruGars
KOJICHH, IIPUCEJaTh HA KOPTOUKH, HA 3ajmme Horm’ (cp.: AK. foylonynd- ‘npucenats,
BHUTHCST OKOJIO TIUIIE M BOOGIIE TPOABIATE YKAJAHOCTE' ) <X MOHT.; MOHT. IIMCEM. Coylaji-,
Xax. tsogtsoi- Oyp. sogsoi- ‘TOpUATh, NPHMIOJHUMATECA , XUIX. tsogisoid? si-, Oyp.,
sogsoifo (sogsoin) hi- ‘cupers Ha Koproukax’ > xupr. (I0x.) fogéoi- ‘Topuats, GEITH
Topuamum’ (cp.: MEJ 135). -

¢oy0 ~ Coko (ITex.) ‘HeGombiras, HO INIyGOKAT AepeBSHHAS YAmKA (amieuxa) ULt
MOJIOKa K a0 u np.’, foyxdl (Ilek.) ‘wamka’. Ilpoussommnbie OT sIK. 06PA3HOro LIAroa
éoyoi-(Ilex.) ‘BomyunBarscst’ ~ dokoj- (Tlex.) “UMeTs OCTPELIL, YIIIOBATEI , BBITAIOIIHICS
3aTBUIOK (0 4YeJIOBEKE M >KMBOTHOM) < MOHT.; MoHI. mmchm. (KoB.) doyuji-, coquji-
‘OTKPBITECH, PACKPBITHCS, IYCKATh MOYKH, nPounKaTsest’, (ToMCcT.) “BRIXOMHTE HADYIKY ,




46 CTAHHCIAB KAJIYVIKMHBCKI

6yp. soxoi- < *Coquji-) ‘BBICOBBIBATECA , XANIX. ISUXui- “BbIAABATECH, TOPUATH, BLICOBBI-
BaTeCs, KAIM. tsoxi- (< *Coguji-) ‘sich schief vorwirtsbiicken, schief vor such
blicken, sich erheben, gucken (um etwas zu sehen)’, opa. dsux'- ‘apparaitre, se
montrer (se dit du bout d’un objet)’ > xupr. (IOn.) dogoi- ‘TOpuaTh, OBITH TOpUA-
may’. K aToif rpymme COB NPUHAZUIEKAT TaKKe, NOo-Buammomy, aK. foyoi (Ilex.)
‘pokon (y BWI); ynpAMbli, HeyGemuTensHBIL ~ royoi ~ ronoi ~ royoi (Tlex.)
‘IYPHOH WYEJIOBEK, KOTOPBIH HE TOMAETCA UY>KMM CJIOBaM, HE CJIyIIAeT COBETOB,
upesBbIaiHO ynpsambl’, 7ioyos (Crrenmios) ‘mypmoif, smoppemubii’. Cp. TajoKe: MOH.
ey, (KoB.) fogu “60x0BbIC BO3BBIMEHNS JI0a, CKYJIBI , XaTX. t50X0 ‘TEMEHHBIE OyIpBI,
cepefuHa BepxHell uwacrH 56a’, Oyp. soxo ‘700, (oKuM.) BHCOK, BHUCKH , Kaum. fsox®
‘Hinterkopf, Schlife’ > six. doyo (ITex.) “4To-7I. BRIyKIOE, BHICTyTAKOLjee’, xmpr
(¥07.) dogu ‘Temenmast KoCTs'.

dolboy (Tlex.) ‘BeicTyT, é’olbo;‘mr (IMex.) ‘BBICyHyBIIMiics, BRIABAHYBIImiiCS, forboy
(Cemmior) ‘BeicTyn’ or AK. *Colboi- ~ orboi- (CnerioB) “BBICTYIIaTh, BBIAABATHCH,
TOpYATh’ < MOHT.; XalX. £507@0j- ‘OTTONBIPHBATLCH, HafyBarh (ryOwl)’, Kamm. tsorwd-
“sehr uneben sein (die Oberfliche, die Steppe)’ > wupr. (¥0z.) ¢orboi- ‘Topuats’.

dolom (TTex.) ‘MeJKasi Bofa, 9€pes KOTOPYIO MOXKHO nepenpaBuIbca BOpox’ . Ilo-Bu-
AEMOMY, TAPHOE CIIOBO C K. olom “GpPoft, menp’ < mour. olam 1o e (ME] 41).

tompo (Tlex.) ‘oGmaxupanme, rorpyxenne’, dompojuk (Ilex.) ‘Bupm xpaxamwi, Mer-
ganser sp.’, éompols- ~ dompuld- ‘mOrpy)KaTh B BOAY, NOJOCKATh B BOJIE, CMAUMBATH
Eompoido- (Ilex.) ‘OBMAKUBATE, OKYHATS, IOrPYXaTh’ . BoamoykHO < MOHT. ; Kam. Sumbv-
‘tauchen (Wasservogel)’, Xaix. fumbv- ‘HBIPSTH, TIOTPYIKaTbCH, OKYHATHCA B BOAY .
Cp. rawxe miopr. JITC dom- ‘oxynarscsa, HeipaTs’, kupr. (0n.) fum-, cumqu-, cumu-
TO K€ (CBOAKY TIOPKCKHMX mpumepoB cM.: VEWT 1156) = siK. som-us- ‘4epmaTh u3
rIy6H, TOYEPIAaTh, YEPHATh HOrPY/Kasd B YKUIKOCTh TOCYAy H0 Kpaes'. He HCKIFOUCHO,
YTO B fK. SISBIKE TPOM30IILIA KOHTAMHHALMA TIODKCKHX M MOHIOIBCKHX (OPM.

dompoj (Ilex.) ‘BBICOKAS IMIATIKA, TIOXOYKAA Ha UETIEN| C BHICOKOM MAKYIIKOIL, ‘¢ HayIl-
aukamn’, & bérgihd (Crennos, yom.) ‘KoHycooGpasHas BBICOKAs AKYTCKAs IHamka’
? < monr.; Gyp. jomboi- ‘GLITH BLIIYKIBIM, CHIBHO BBIIABATECH 5 jombogor ‘BemyKIbIL
Xanx. jomboi- ‘BBICTYNaTh TyIbIM YIIoM, Ge1th BEmyKiem’. Cp. TaroKe: Kaim. tsomdi-
(< *Comaji-) ‘unten zu dick sein und nach oben unproportioniert abnehmen’,
opt. tfomd- ‘avoir la forme d’un bouton de fleur, commencer 4 se rapprocher (les
levres d’une plale)

Conkui- (Ilex.) ‘omycrers, BoBce 0606paHHbIM GbIBATS s mas Conkujan yalbyta (TTex.)
‘COBEpIIEHHO 06eIHETh, OCTAThCA 063 KpoBa (0 GOraToM KOrHa-TO YENOBEKE)' < MOHI.;
Xanx. Isonxi- (< *Conkiji-) "CTAHOBHTHCS XYJABIM, H3MOMICHHBIM, OiefHBIM (0 Jmue)’,
6yp. supxigar (< *lunkiyar < *éunykifi-) ‘Gmemment’. '

topéir (Ilex.) ‘yxpamenust y BepxXywKu wanku’, bargihd copéira (TTex.) “cambrit
BEpX INANKK' < MOHT.; MOHI. TIMCBM. t0b&iyur-la- ‘“NpABENINBATE KOUICTKM WL APYIHE
BEIUIpL’, OpA. dobtsir “petite chaine pour fermer la porte d'une maison, le couvercle
dun coffre; la ficelle qui relie la longe a la cheville de bois qui traverse le nez des
chameaux’. Cp. ax. &opcu, fopéi (Tlek.) ‘Tyrosuua; IIpHB'CCKa < MOHT. tobdi ‘nyroBuia’
(ME] 43). :
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cordo- ‘mccnemoBars, 06CIIeJ0BATE YTO-JI. IOTHOCTBIO, /10 KOHIA; 0GIIAPHEATS ; YHHUTO=
Karh, ucrpednsate’. Or sx. for (Ilex.) ‘Gecmpecrammo, GecnpepbiBHO' ~ doru (Tlex.)
‘BOHCTHHY, A€HMCTBUTEIILHO, BOBCE, COBEPIIEHHO, OTHIOJI. < MOHT,; MOHT. IIHCHM. (Kog.)
¢oru yayéa ‘omMHOKHIT, CIMHBII, OIMH TOJBKO’, XalIX. £s0r gantsv, tsorin g. ‘COBEPUIEHHO
O/IUH, TOJNBKO OIMH’, Kaim. tsor (tsor') gakts” ‘ganz allein’, tsur ‘ganz, durchaus”
6yp. sori gansa ‘opun kax meper’ (Cp.: ME]J 136).

Coriin (TTex.) “peskuil, rpy6sIiL, sxecroxuit’. 3. TlexapcKuM TaHHOE CIIOBO COIOCTABII~
€TCA C MOHT. YMCBM. §iréigiin ‘rpyOblif, IEPOXOBATHIA’, HO 9TO CKOPEE TIPOM3BOJHOE OT
AK. oroi- (ITex.) ‘BBITATMBaThcA (OCTaBaThes) Topums, saocrpusathest’, (Crermos)
‘TOpYaTh; PAaCTH, BEITATHBATECA’ << MOHI.; MOHI. mmchM. (KoB.) doroji- ‘cTaHOBHTHCS
HA OBIOBI’, XaXX. Is0rofi-, KaJM. tsord-, 6yp. soroj- u Jp. To e > xupr. (FOmx.) dorof-
‘TopuaTts’.

¢omiy (ITex.) ‘xyua, xorma’, (Crenmos) ‘xyua, rpyza, Bopox wero-i.” (= &iméiy) <
< MOHI.; MOHI. muchM. (KoB.) fomoy ‘cKMpA, CTOr CeHa wuiu TPABBI, MYK #Au Kyda
XBOpOCTa' XaJX. tsomdg ‘CKHMpAa, cror’, 6yp. somo- (< *éoma-) ‘cTOroBaTH CEHO, CKUP-
moBath xye0a, CKIaApIBATh B Kydy’', Kamm. tsomd- (< *Comaji-) ‘unten zu dick sein
und nach oben unproportioniert abnehmen, plump und sackig sein, wie ein Sack
od. Haufen aussehen’, tsomvg ‘kleiner Hiigel, kleine konische Erhéhung, Erdhaufen’.
Cp. raroke: ax. doméoj- (ITex.) ‘ocoGo BemaBathest’, fomdoy (Ilex.) ‘Bopox, Kyua’,
¢oméi- (Ilex.) “mOAGMPATHCA, YIOMMAKMBATECH, CKyuuBaThes', omédy (Tlex.) ‘Kyuxa,
BOPOX, Kyua’ <X MOHT.; XaJIX. lsomtsoi- ‘Ch&KUBATECS, CHKUMATBCS 5 tsomtsgbr ~ tsé'mtsggr
‘CHEIKHBIIMNCS, OKABIIMHACA , Opa. {Gmtsi- ‘avoir une base étroite et un sommet
large, diminuer de volume’, monr. mucem. doméaji-, domdoji- ‘TOTOTHYTH, TOIKATH
HOTH 1Of ce0st’y domcay ~ fomcoy “mayeHpKas nanarka, OecejiKa, OOEIHMCK, BOJOCHI
cobpannele uyOom’, 6Yp. somsoi- ‘CHEIKUBATHCH, CKUMATBCA' KaM. Isomis@-, tsomtsd-
‘zu rund, dick, aufgebauscht, aufgestiilpt sein’, tsomisvg ‘plump’ dick, etwas plum-
pes iiberhaupt, Klumpen, unten dick und nach oben spitzer’ Cp.: ME]J 135).

Cugi ~ cugu (ITex.) ‘moxomxa; Gosbinoit mpenkox’. ITpoussomusle oT sK. Cugui-
(~ cubui-) “nATATBCH, MOABHTATBCA Has3aj, orcrynats’ (Cugurui- ~ cuburui- TO ¥Ke)
<< MOHT.; opA. dfuxara-, diuxur-, dfuxuru- ‘reculer, aller en arriére, retourner en
arrire, se retirer’, Kanm. lsux“r- ‘sich riickwirts schieben, riickwirts gehen, sich
stemmen’, Oyp. suxari- ‘nopgasarscst Hasam, narutkea’ (Cp.: ME] 51).

Cuonay ~ cuondy (Ilex.) ‘KaykIpIi N3 KPIOKOB y KOCSAKA, HAa KOTOPHIE HACAKUBAIOTCH
asepuble meran’. ITpoussBogubie 0T aAK. duonai- (Tlek.) ‘mpemcTaBiATs COBOH TOHKYIO
H BbicoKyo ¢urypy’, (XapmuTouoB, Tuns 303) ‘GbITh CIAMIIKOM TOHKHM H BbI-
COKHM, UMeTh GOJIBILYIO FOJIOBY HA JJIMHHOI TOHKOI 1nee’ ~ donoi- (IleK.) ‘sakuppIiBaTh
FOJIOBY, BBIIPSAMIATECS, HMETh TOHKUIL Crpoiinblil cram (cp.: domoyor [Ilex.] ‘saxumys-
WA POJIOBY; YEA0BEK C BBIIPAMHBUIMMCH, TOHKHM, CTPOMHBIM CTAHOM, CTPOMHBI,
LpAMOM, TOHKMI ¥ fuonayar [Ilex.] ‘mpefcraBismommii coBoif TOHKYIO H BBICOKYIO
Gurypy, 4eoBeK ¢ TOHKOIl JJIMHHOI 1Ieeit HA BHICOKOM, CTpOifHOM cTame’) ? < MOHT,

turda ~ Furda (Ilex.) ‘Boruox’, Furgu (Ilex.) “Bosuox Kpyrisui’. ITpousBoHEIE
CJI0BA OT 3BYKONOAPKATENBHOr0 Kopust cur (Ilex.) ~ *Fur. Cp. ax. furula- (Ilex.,
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OT &ur) ‘TIPOM3BOIMTE 3BYK ,,9yp’ s Kypuats’ ~ Furuld- (ITex.) ‘mposerers, mpoMyaTsCs

¢ »xypuanuenm (mo Bogae)’.

Caskun (barax) “Bup Kymaxa® ([Tex.). [IpousBOAHOE CIIOBO OT 3BYKOIO/PAXKATEIHHOTO
KOpHA &is (X apuToH OB, Tunw 264) — CBHCT HIN NIPOHSUTENbHBIA KPUK, Gosee

TIPOJIOJKUTEBHBIL YeM (s,

aidam-saidam 40
dacai- 39

cacar 39
daléadyi- 39
éabéaya 39
dactyi- 39

datyk 39

éaéynyar 40
Calyryar 40
dacyr 40

éadai 40
agdat 42
dayba 40

ayty 40
Caylyma 39
&aha 40

éaha 40
Caidam 40
éaidam 40
Eaidam-saidam 40
aimyk 41
Cajmykta- 41
Caimyryn 41
lalan 41

calba 41 2
lalba- 41

Calya 41
Calyaryi- 41
Calyay 41
Calkay 41
Calkyi- 41

lay 42

layyi 42
Canyi- 42

CTAHHCIIAB KAJIVIKITHLCKIL

Ilepeyens AKYTCKHX CHOB:

dapéal 44
lapéalyan 44
apéyi- 44
laplylyi- 44
cappa 42
far- 42

éar 42
farai 42
farbai- 45
éaréadyi- 39
carcaryi- 39
éaréatyi- 39
daréyi- 39
caréyma 39
éardat 42
laryas 42
Caryas 42
Caryla- 42
Carkay 41
Carmaj- 45
barpa 42
Cart 42
larta- 42
fat 42
catéyma 39
latta- 42
cibdik 42
it 43
facéii- 43
Caciviar 40
&icir 40
Cagian 42
Cikir 43

&Gl 43

cal 43

calézi- 43
édla 43
éalai 43
Calkdai- 41
Cilkdk 41
calld- 43
dindis 43
Cinkir 42
capeda- 43
capeiki 43
cipdia- 43
Sipligi 43
capcike 43
daréi 43
Ciréii- 43
&acai- 43
&adii- 43
Gkkd 43
cikkdi- 43
Liplilii- 44
Cirbdi- 45
&rai- 43
tirkd 43
cirkdi- 43
&ygdan 44

&ygdaryi- 44
Sygdaryi-agdaryi-

&ygyna- 44
ykpa 44
&y 44
&ynylla 44
Sypyra- 44
Synkyl 44




STHMOJIOTUYECKME MCCIEIOBAHUA IO SIKYTCKOMY S3BIKY (IIT) 49

cygkyna- 44
Cynkyr 44
&péal 44

Gpylyi- 44
Sypéyrya 44

cyrba 44
cyrbai- 44
coboi 45
obui- 45
Coburya- 45
é"ﬁburya- 45
Coboyor 45
cocoi- 45
colur 45
coyo 46
coyoi 45, 46
doyés 45
Coyxcoi- 45
coylond- 45
coxd 45
Coyoi- 45
coyol 45
coko 45
cokoj- 45
colboyor 46
colboy 46
colkui- 41
foloi 45
coloj- 45
colom 46
 Comloy 47
coméoi- 47
domoi 45
comoi- 45
compo 46
compoi 46

compoido- 46
compojuk 46
Compolo- . 46
compula- 46
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conoyor 47

fonoi- 47
conkuj- 46
cop. 45
dopéu 46
opéi 46
lopliir 46
lor 42, 47
corboy 46
forboi- 46
Cordo- 47
coroi- 47
foru 47
Corula- 42
Coriin 47
Cruoya 42
oruos 42

Coruos 42
cocoyor 45

cocii- 45
colkok 41
Colkif- 41
coméoy 47
comési- 47
comoy 47
fubui- 47
Cuburui- 47
cugdan 44
Cugdar- 44
Cugdaryi- 44
ugu 47
Cugi 47
lugui- 47
Cuguna- 44
fugurui- 47
Cuonayar 47
cuonay 47
Cuonday 47

cuonai- 47

Cuop 45

cur 47, 48
Curda 47
Curula- 47

fus 48

cius 48 .
Cuskun (baray) 48
Falan 41
Falkyi- 41
yarda- 42
sardat 42
Fankir 42

sy 44

ginkil 44
Folkui- 41
Furda 47

surgu 47
Surula- 48
yhyay 40

ys- 40

noyoi 46

noyol 46

fonol 46
otdom-saidam 40
olom 46

sa 39

saidam 40
sajyn-, saidar- 40
sart 42

sarta- 42

sat 42

sipéike 43
sapsaki 43
sapsia- 43
sypsyrya 44
somus- 46
tacéaya 39
tatéaj- 39

tatinigr - 40




